Dovodova sprava

A. VSeobecna Cast’

PredloZeny navrh Zmluvy medzi Slovenskou republikou a Kirgizskou republikou o zamedzeni
dvojitého zdanenia v oblasti dani z prijmov a zabraneni dailovému uniku a vyhybaniu sa dailovym
povinnostiam (d’alej len ,,zmluva®) predstavuje medzinarodni hospodéarsku zmluvu vSeobecnej
povahy, medzinidrodnd zmluvu, ktord priamo zaklada prava alebo povinnosti fyzickych osdb alebo
pravnickych 0s6b a medzinarodnd zmluvu, na ktorej vykonanie nie je potrebny zdkon v zmysle
&lanku 7 ods. 4 a 5 Ustavy Slovenskej republiky (460/1992 Zb.). Po nadobudnuti platnosti bude mat
zmluva prednost’ pred zdkonmi Slovenskej republiky. Ide o bilaterdlnu medzinarodnd zmluvu, ktorej
primarnym cielom je zamedzit dvojitému priavnemu zdaneniu v oblasti dane z prijmov
prostrednictvom alokacie prava zdanit’ konkrétne druhy prijmov jednému zo zmluvnych $tatov alebo
obom zmluvnym Stitom. Zmluva d’alej upravuje oblasti, akymi sd napriklad boj proti dafiovym
unikom a vyhybaniu sa danovym povinnostiam, vymena informacii, nediskriminicia osob a rieSenie
sporov vyplyvajucich z interpreticie a uplatiovania zmluvy. Znenie zmluvy primarne vychidza
z ustanoveni Modelovej danovej zmluvy OECD o prijmoch a o majetku z roku 2017 (,,modelova
zmluva OECD*)1 a Ciastocne aj z Modelovej zmluvy o zamedzeni dvojitého zdanenia OSN medzi
rozvinutymi a rozvojovymi Statmi z roku 2017 (,,modelova zmluva OSN*)2. Zmluva zohl'adiiuje
osobitosti a Specifika dafiovych systémov Slovenskej republiky a Kirgizskej republiky.

Zmluva ma vplyv na rozpocet verejnej spravy, sociilne vplyvy a vplyv na informatizéciu spolo¢nosti.
Zmluva nemé vplyv na podnikatel'ské prostredie, Zivotné prostredie a vplyv na manZelstvo,
rodi¢ovstvo a rodinu.

B. Osobitna ¢ast’
Nazov zmluvy:

Zmluva je podl'a Ustavy SR prezidentskou medzinirodnou zmluvou, ktord priamo zaklada prava
alebo povinnosti fyzickych 0sob alebo pravnickych osdb a ktora ma zaroven prednost’ pred zakonmi.

Preambula

Preambula zmluvy je v silade s minimalnym Standardom podl'a Akcie 6 (Predchadzat’ udelovaniu
vyhod vyplyvajicich zo zmliv o zamedzeni dvojitého zdanenia za nenélezitych okolnosti) Projektu
G20/0OECD BEPS (d’alej len ,,BEPS*) na ochranu pred zneuZitim zmliv o zamedzeni dvojitého
zdanenia. Obsahuje vyslovné vyhldsenie o zdmere zabranit’ dvojitému zdaneniu bez vytvorenia
moznosti pre nezdanenie alebo znizené dane prostrednictvom danovych unikov alebo
vyhybaniu sa dani, vratane schém hladania najvyhodnejSich dafiovych podmienok formou tzv.
treaty-shopping. Zmluva bude interpretovand v silade s cielom a ic¢elom zmluvy opisanym v texte
preambuly. Zmluva zaroven v preambule obsahuje deklaratérne vyhlasenie zmluvnych Statov d’alej
rozvijat’ ich ekonomické vztahy a posilnit’ spolupracu v danovych zalezitostiach.

Clanok 1 (Osoby, na ktoré sa zmluva vzt'ahuje)

Odsek 1

Tento odsek stanovuje, Ze zmluva sa vztahuje na osoby, ktoré su rezidentmi jedného alebo oboch
zmluvnych S$tatov. Pojmy ,,0soba* a ,rezident si d’alej definované v ¢lankoch 3 a4 zmluvy.

1Y https://read.oecd-ilibrary.org/taxation/model-tax-convention-on-income-and-on-capital-2017-full-version_g2g972ee-
en#pagel

2) https://www.un.org/development/desa/financing/sites/www.un.org.development.desa.financing/files/2020-
03/UN%20Model 2017.pdf




V podmienkach Slovenskej republiky sa za osobu povazuje fyzickd osoba anajmi tieto typy
pravnickych osob — spolocnost’ s ru¢enim obmedzenym, akciova spolo¢nost, druZstvo, europska
spoloCnost’, eurdpske druzstvo a CiastoCne komanditnd spolocnost’ (z Casti prislichajice;j
komanditistom).

Odsek 2

Implementuje odporicania prijaté v Akcii 2 BEPS (Neutralizacia u¢inkov hybridnych nesuiladov),
ktoré sa zaoberaju pripadmi, ked” jeden alebo obidva zmluvné §taty povazuju subjekt za danovo
transparentny. To v praxi znamen4, Ze prijem takéhoto subjektu sa pre ucely zmliv o zamedzeni
dvojitého zdanenia povaZuje za prijem jeho spolo¢nikov, pokial su tito spolo¢nici rezidentmi jedného
alebo oboch Statov. Takouto tpravou sa zabranuje dvojitému nezdaneniu v pripadoch, ked’ ani jeden
zo zmluvnych Statov nezdanuje takyto prijem z dovodu danovej transparentnosti.

Odsek 3

Odsek obsahuje tzv. “ochranni doloZku (saving clause)”, ktord potvrdzuje vSeobecnu zasadu, podla
ktorej zmluva neobmedzuje pradvo zmluvného Statu zdanit’ svojich vlastnych rezidentov. To neplati
pre ustanovenia zmluvy, pri ktorych sa predpoklada, Ze zmluvny $tit je povinny poskytnit’ vyhody
zo zmluvy svojim vlastnym rezidentom, a to bez ohl'adu na to, ¢i su alebo nie su tieto alebo podobné
vyhody poskytované na zéklade vnutrosStatneho prava zmluvného Statu.

Clinok 2 (Dane, na ktoré sa zmluva vztahuje)

Odsek 1

Uvadza vSeobecny rozsah dani (v tomto pripade dane z prijmov), na ktoré sa zmluva vzt'ahuje a to
bez ohladu na to, ¢i tieto dane uklada Stit, jeho spravne celky (administrativno-tizemné celky
v pripade Kirgizska), resp. miestne organy a tieZ bez ohl'adu na sposob vyberu tychto dani.

Odsek 2

Odsek stanovuje vSeobecnt definiciu pojmu ,,dane z prijmov*, pri€om pojem zahffa aj dail z prijmov
zo scudzenia hnutel'ného alebo nehnute'ného majetku a dane z celkovej sumy miezd alebo platov
vyplacanych podnikmi.

Odsek 3

Obsahuje nevycCerpavajuci (demonstrativny) zoznam dani, na ktoré sa zmluva vztahuje v Case jej
podpisu. Na strane Slovenskej republiky tento zoznam pozostava z dane z prijmov fyzickych osdb
a dane z prijmov pravnickych osdb. Na strane Kirgizskej republiky zoznam obsahuje dan z prijmov
a ziskov pravnickych osodb a dan z prijmov fyzickych osob.

Odsek 4

Upravuje situicie, ked’ po uzavreti zmluvy zmluvny Stat zavedie dodatocnd dan, resp. nahradi
existujuicu dan, ktord m4 podobny charakter ako dane uvedené v ods. 1. Prislu$ny organ (v Slovenskej
republike je to Ministerstvo financii SR) v takomto pripade nahlasuje zmenu druhému zmluvnému
Statu. Nahlasenie nie je obmedzené len zmenou v oblasti typov dani, zmluvné Staty sa mozZu vzdjomne
informovat’ o akychkol'vek vyznamnych legislativnych zmenéich, usmerneniach, suidnych
rozhodnutiach alebo praktickych pripadoch.

Clanok 3 (VSeobecné definicie)

Odsek 1

Obsahuje definiciu najCastejSie pouzivanych pojmov v zmluve. Niektoré pojmy, ako napriklad
dividendy, stdla prevadzkaren, ¢i rezident zmluvného Stitu sd definované osobitne v
prisluSnych ¢lankoch zmluvy.

Pism. a) a b) definuju zmluvné Staty v sulade so zauzivanymi vnutroStatnymi definiciami.



Pism. c¢) obsahuje definiciu pojmu osoba tak, aby okrem fyzickych osdb a spolo€nosti pokryvala
akékol'vek zdruzenia osdb (v podmienkach Slovenskej republiky ide napriklad aj o verejni obchodnu
spolo¢nost’, komanditni spolo¢nost’ a rézne typy zdruZeni).

Pism. d) definuje spolo¢nost’ ako aktikol'vek pravnickd osobu alebo subjekt, s ktorym sa zaobchadza
na tcely danovych zakonov zmluvného $tatu, v ktorom je rezidentom, ako s pravnickou osobou.

Pism. e) definuje, Ze pre ucely zmluvy pojmy jeden a druhy zmluvny Stit oznacuji Slovensku
republiku a Kirgizsku republiku v kontexte prislusnych ustanoveni zmluvy.

Pism. f) uvadza, ¢o sa rozumie pod pojmom podnik. Tato definicia je velmi Siroka, avSak
v nadviznosti na definiciu ¢innosti uvedenu pod pism. j) tohto ¢lanku objasnuje, Ze pod pojem podnik
je nevyhnutné zahrnit' nielen vykon podnikatel'skej Cinnosti, ale aj profesijnych sluzieb a inych
¢innosti nezavislej povahy, bez ohl'adu na vnttrostatnu definiciu zmluvnych Statov.

V pism. g) sa pre tplnost uvadza, ¢o sa rozumie pod pojmom podnik jedného zmluvného Statu
a podnik druhého zmluvného Statu na ucely zmluvy.

Definicia medzinarodnej dopravy v pism. h) nadvizuje na princip zdanenia prijmov v medzinarodne;j
doprave ustanoveny v ¢lanku 8 ods. 1 zmluvy. Tato definicia zabezpecuje, aby sa zachovalo pravo
Statu rezidencie podniku zdanit’ ¢isto doméacu prepravu, ako aj medzinidrodnu prepravu, av§ak medzi
nezmluvnymi Statmi. Definicia navySe umoziuje druhému zmluvnému $tatu zdanit’ prepravu v ramci
svojho tzemia.

V pism. i) zmluvné Stity vymedzuji kompetentné organy pre ucely zmluvy. V podmienkach
Slovenskej republiky sa za kompetentny organ povazuje Ministerstvo financii SR.

Prvy bod pism. j) definuje Statneho prisluSnika vo vztahu k fyzickej osobe. V druhom bode v definicii
Stitneho prisluSnika vo vztahu k privnickym osobdm sa osobitne uvddza pravnickd osoba
a samostatne osobna obchodnd spolo¢nost’ (partnership) alebo zdruzenie, a to z ddvodu, Ze niektoré
Staty sice povazujui osobnd obchodnu spolo¢nost’ a zdruzenie za osobu podl'a pismena c) tohto ¢lanku
(t.j. spolo¢nost’), avSak nie aj za pravnickd osobu.

Definicia pojmu ¢innost’ je ponechana na vnutroStatnu legislativu zmluvnych Statov. Tato definicia
v pism. k) je do zmluvy doplnena z dovodu, aby bolo jednozna¢né, Ze vykon profesijnych sluZieb
a inych ¢innosti nezavislej povahy spada tiez do rozsahu ¢lanku 7.

Odsek 2

Uvédza, Ze vyrazy, ktoré nie st definované v zmluve majui vyznam podl'a vnitrostatnych predpisov,
ak stvislost’ nevyzaduje odlisSny vyklad alebo ak sa zmluvné Staty nedohodnu na odliSnom vyzname
podla ¢lanku 23 zmluvy. Zo znenia vyplyva jednak to, Ze sa berie do tivahy pravny predpis platny
v Case uplatnenia zmluvy a tiez to, Ze v pripade rozdielnych definicii v rdznych pravnych predpisoch
zmluvného Statu sa uprednostni dafiovy pravny predpis.

Clanok 4 (Rezident)

Odsek 1

Definuje pojem ,,rezident zmluvného Statu ako osobu, ktora podlieha zdaneniu v tomto zmluvnom
State z dovodu trvalého pobytu, bydliska, miesta vedenia alebo akéhokol'vek podobného kritéria.
V podmienkach Slovenskej republiky sa v nadvédznosti na vnutroStatnu danovu legislativu za
rezidenta Slovenskej republiky povazuje fyzickd osoba a najmi tieto typy pravnickych oséb —
spolo¢nost’” s ru¢enim obmedzenym, akciovd spolo¢nost, druZstvo akomanditnd spolo¢nost




CiastoCne (z Casti prislichajicej komanditistom). Tento odsek tiez uvadza, Ze za rezidenta zmluvného
Stitu sa nepovazuje osoba iba z titulu prijmov plynicich zo zdrojov v tomto zmluvnom State. Na
ucely zmluvy sa za rezidenta povazuje aj samotny Stét, jeho spravny celok alebo miestny orgén.

Odsek 2

Ak je fyzickd osoba podla odseku 1 povazovand za rezidenta oboch zmluvnych Statov, jeho
rezidencia sa ur¢i (rozhrani¢i) na zaklade kritérii vymedzenych v odseku 2. Tieto rozhranicovacie
kritéria sa pouZiju v poradi, v akom st stanovené v zmluve, t. j. ak nie je moZné pouzit’ alebo urcit’
prvé rozhrani¢ovacie kritérium v poradi, pristupuje sa k d’alSiemu kritériu (trvalo dostupné byvanie,
stredisko Zivotnych zaujmov, obvyklé zdrZiavanie sa a Statna prisluSnost)).

Pism. a) pojednava o trvalo dostupnom byvani. Pod tymto pojmom sa rozumie obydlie bez ohl'adu
na jeho formu (byt, dom, izba, atd’.), ktoré méa fyzicka osoba vo vlastnictve, ndjme alebo ho uziva na
zéklade iného prava, v ktorom sa zdrZiava s imyslom nielen prechodného byvania. Obydlie fyzicke;j
osoby je stéle, ak je tejto osobe pristupné nepretrzite v kazdom Case, nielen prileZitostne na ucely
kratkodobého pobytu. Skor pouzivané pojmy ,stily byt“ a ,trvalé bydlisko* spdsobovali
terminologickd nejasnost’ a nespravny vyklad tohto pojmu, kedZe pojem ,,byt*“ nezahfiial vSetky
formy obydlia a pojem ,,trvalé bydlisko* spdsobovalo I'ahkd zamenitel'nost’ s odliSnym instititom
trvalého pobytu podla zdkona ¢. 253/1998 Z. z. o hl4seni pobytu ob¢anov Slovenskej republiky
a registri obyvatel'ov Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov.

Druhym kritériom v pism. a) je stredisko Zivotnych zaujmov. Predstavuje ho Stat, ku ktorému ma
fyzickd osoba uzsie osobné a hospodarske vztahy (napr. rodinné, socidlne a ekonomické vztahy,
zamestnanie, politické, kultirne a iné aktivity, miesto podnikania, miesto, z ktorého spravuje svoj
majetok). Pri posudzovani, ku ktorému Statu ma fyzicka osoba uzsSie osobné a hospodarske vztahy,
sa berd do uvahy vSetky skuto¢nosti a okolnosti a posudzuji sa ako celok, hoci osobitnd pozornost’
sa venuje osobnym vztahom.

Ak fyzickd osoba nemda v Ziadnom zmluvnom State trvalo dostupné byvanie alebo méd v oboch
zmluvnych Statoch trvalo dostupné byvanie, ale nie je mozné ur¢it zmluvny S$tat, v ktorom ma
stredisko Zivotnych zaujmov, pristupuje sa k tretiemu kritériu - obvyklé zdrZiavanie sa. Zmluva
nesSpecifikuje presny pocet dni obvyklého zdrZiavania sa v zmluvnom State.

Ak sa fyzicka osoba obvykle zdrZziava v oboch zmluvnych Statoch alebo v Ziadnom z nich, je podl'a
pism. ¢) rezidentom toho zmluvného Statu, ktorého je Statnym prislusnikom.

Ako je uvedené v pism. d), ak nie je moZné rezidenciu ur€it’ (rozhrani€it’) ani na zaklade tohto kritéria,
prislusné organy zmluvnych Statov urcia Stét, ktorého je tato osoba rezidentom vzajomnou dohodou
prostrednictvom procedury uvedenej v ¢lanku 23 zmluvy.

V praxi modze nastat’ situdcia, Ze sa zmeni daiiova rezidencia osoby v priebehu kalendarneho roka.
V takom pripade sa bude osoba prislusnu ¢ast’ roka povazovat za rezidenta jedného zmluvného Statu
a ostatnu Cast’ roka za rezidenta druhého zmluvného Statu. Ak je osoba rezidentom Slovenskej
republiky len Cast’ zdanovacieho obdobia, vysporiada si za tito ast’ zdaiiovacieho obdobia na izemi
Slovenskej republiky svoju celosvetovi danovi povinnost’ z prijmov zo zdrojov na tizemi Slovenskej
republiky a zo zdrojov v zahranici. Za Cast’ zdafiovacieho obdobia, pocas ktorého osoba nebola
rezidentom Slovenskej republiky, si v Slovenskej republike vysporiada dafiovd povinnost’ z prijmov
zo zdrojov v Slovenskej republike.

Odsek 3
Rozhranicuje rezidenciu osoby inej ako je fyzickd osoba. RieSenie konfliktu duélnej rezidencie
pravnickej osoby je v zmluve ustanovené prostrednictvom pravidla POEM (t.j. miesta skuto¢ného
vedenia).

Clanok 5 (Stala previadzkareii)

Odsek 1

Obsahuje vSeobecnu definiciu stilej prevadzkarne. V praxi sa tieZ oznacuje ako tzv. klasicka stila
prevadzkaren. Vyraz ,,stala prevadzkaren oznacuje trvalé miesto alebo zariadenie na vykon ¢innosti,




prostrednictvom ktorého podnik tplne alebo Ciasto¢ne vykondva svoju ¢innost. V nadvidznosti na
tito definiciu sa za vSeobecné podmienky, ktoré musia byt splnené pre ucely vzniku stélej
prevadzkarne, povazuje existencia miesta alebo zariadenia na vykon ¢innosti, geografickd, obchodna
a Casova stilost’ miesta na podnikanie a vykon ¢innosti prostrednictvom tohto miesta. Pojem ,,Casova
stalost™ v kontexte posudzovania vzniku stalej prevadzkarne je potrebné chéapat’ tak, Ze ¢innost’ musi
spinat’ uréity stupe trvalosti — moZe sa jednat’ bud’ o stistavni a opakovand &innost” alebo v pripade
jednorazovo poskytovanych ¢innosti sa sleduje splnenie vymedzeného ¢asového obdobia v trvani
najmenej 6 mesiacov.

Odsek 2

Uvadza nevycCerpavajuci (demonsStrativny) zoznam c¢innosti, ktoré zakladaji stalu prevadzkaren,
v pripade Ze splhaji vieobecné podmienky vzniku stalej prevadzkarne uvedené v odseku 1 tohto
¢lanku. Naopak, ak su splnené v§eobecné podmienky podla odseku 1, stila prevadzkaren vznika bez
ohl'adu na skuto¢nost’, Ze dané miesto nie je explicitne uvedené v odseku 2. Pismeno f) uvadza
prieskum a tazbu prirodnych surovin ako priklady ¢innosti zakladajicich stilu prevadzkaren.

Odsek 3

V pism. a) definuje podmienku pre vznik tzv. stavebnej stalej prevadzkarne v podobe ¢asového testu
v trvani 12 mesiacov. Na ucely zistenia existencie tzv. stavebnej stilej prevadzkarne je nad’alej
nevyhnutné skimat’ aj v§eobecné podmienky vzniku stilej prevadzkarne podl'a odseku 1.

Stavebné Cinnosti zahffiaju nielen vystavbu budov, ale tiez vystavbu ciest, mostov alebo kanélov,
rekonStrukciu (viac ako len udrzbu alebo redekoriciu) budov, mostov alebo kanalov, kladenie
potrubi, hibenie a bagrovanie. In§tala¢né a montaZne sluzby a projekty nie si obmedzené len na
inStalaciu tykajicu sa stavebného projektu, ale zahfiiaji aj inStalaciu nového zariadenia (napr.
komplexného stroja) v uz existujicej budove alebo vonku. DocCasné prerusenie prevadzky napr.
z dovodu nepriaznivého pocasia, ¢i nedostatku materidlu sa nepovazuje za ukoncCenie stalej
prevadzkarne, ale zapocitava sa do doby jej existencie. Do ¢innosti spadajicich do ramca ,,stavebne;j*
stalej prevadzkarne nie su zahrnuté napr. bezné udrZiavacie prace na dokoncenych stavbéach (napr.
drobné opravy fasidd, maliarske, resp. natieracské prace), bezna udrzba a opravy hnutelnych veci
(napr. opravy vyrobnych zariadeni, zarucné opravy), ¢innosti vykonavané na mieste stavebného alebo
montazneho projektu, ak nie s sucastou tohto projektu (napr. dodavanie stravy na stavenisko,
samotné dodavanie materidlu). Stavebny dozor a ¢innosti spojené so stavebnymi ¢innostami rovnako
spadaji do ramca stavebnej stalej prevadzkarne.

Pism. b) definuje samostatny alternativny druh stilej prevadzkarne, a sice tzv. sluzbovu stalu
prevadzkaren, ktord je zaloZend z dovodu poskytovania sluzieb, ak tieto nie su poskytované
prostrednictvom trvalého miesta na podnikanie v zmysle odseku 1 tohto ¢lanku. Tento koncept
vychddza z modelovej zmluvy OSN a je v sulade s vyhradou Slovenskej republiky k ¢lanku 5
modelovej zmluvy OECD. SluZzbova stila prevadzkarein vznikd v pripade poskytovania sluZieb
vratane poradenskych sluzieb podnikom alebo prostrednictvom zamestnancov alebo inych
pracovnikov najatych podnikom na takyto ucel, ale len vtedy, ak ¢innosti takéhoto charakteru trvaju
na tzemi druhého Statu pocas 6 mesiacov v akomkol'vek dvanastmesacnom obdobi.

Odsek 4

Uvadza ¢innosti spadajice do rozsahu pripravnych a pomocnych €innosti, ktoré vylu€uju vznik stéilej
prevadzkarne, aj ked’ ich danovnik vykonava prostrednictvom trvalého miesta na podnikanie. Vo
vSeobecnosti sa jedna o ¢innosti, ktoré netvoria zakladni a vyznamnu Cast” aktivit podniku. Ak vSak
predmet Cinnosti trvalého miesta je rovnaky ako predmet ¢innosti celého podniku, takéto Cinnosti sa
nepovazuju za pripravné a pomocné. Ak podnik vykonéva Cinnosti, ktoré si bezne povazované za
pomocné alebo podporné ¢innosti, ale vykonéava tieto ¢innosti pre tretiu stranu, vtedy su takéto
¢innosti povazované za hlavni Cinnost a zakladaji vznik stdlej prevadzkarne. Odsek bol
aktualizovany o vystupy Akcie 7 BEPS - Vyhybanie sa situdcidm existencie stilej prevadzkarne
prostrednictvom vynimiek pre Specifické Cinnosti, aby sa zamedzilo obchiddzaniu vzniku stélej



prevadzkarne prostrednictvom ¢innosti spadajuicich do rozsahu pripravnych a pomocnych ¢innosti.
Odsek je konStituovany tak, Ze sa explicitnd podmienka pomocného a pripravného charakteru ¢innosti
vztahuje nielen na vSetky vysSie spomenuté Cinnosti samostatne alebo aj na rdzne kombinécie tychto
¢innosti.

Odsek 5

Ustanovenie zavadza tzv. anti-fragmentacné pravidlo pre zamedzenie rozdel'ovania ¢innosti medzi
uzko prepojenymi osobami. Ods. 4 sa neuplatiiuje na trvalé miesto podnikania, ktoré podnik vyuZziva
alebo udrziava, pokial’ rovnaky podnik alebo tizko prepojeny podnik vykonava obchodné ¢innosti na
rovnakom mieste alebo na inom mieste v zmluvnom Stite a toto miesto alebo druhé miesto
predstavuje stalu prevadzkarenn podniku alebo uzko prepojeného podniku, alebo celkova ¢innost
vyplyvajica z kombinécie Cinnosti vykondvanych tymito dvoma podnikmi na rovnakom mieste,
alebo rovnakym podnikom alebo tizko prepojenym podnikom na dvoch miestach, nie je pripravného
alebo pomocného charakteru. Uvedené plati za predpokladu, Ze obchodné Cinnosti vykonadvané
tymito dvoma podnikmi na rovnakom mieste, alebo rovnakym podnikom alebo tizko prepojenymi
podnikmi na dvoch miestach, predstavuji doplnkové funkcie, ktoré su sti¢ast’ou spolocnej obchodne;j
prevadzky.

Odsek 6

Cielom je tprava ustanoveni vymedzujicich agentsku stilu prevadzkaren a nezavislého zastupcu v
zmysle odporticani Akcie 7 BEPS za tcelom zamedzenia vyuzivania komisionarskych Struktir a
podobnych stratégii na obchadzanie podmienok vzniku stalej prevadzkarne. Predpokladom vzniku
stalej prevadzkarne je posudzovanie skuto¢nosti, ¢i osoba, ktora kona v zastipeni podniku obvykle
uzatvara zmluvy alebo mé rozhodujicu ulohu vedicu k uzavretiu zmliv bez vyznamnych uprav zo
strany podniku, priCom tieto zmluvy sa uzatvaraji v mene zahrani¢ného podniku, alebo ich
predmetom je prevod vlastnickych prav k majetku, alebo udelenie prav na pouZivanie majetku
podniku, pripadne sa tykaji poskytovania sluzieb podnikom.

Odsek 7

Spresiiuje v nadviznosti na predchidzajici odsek, Ze pokial’ osoba konajica v zmluvnom S$tate v
mene podniku druhého zmluvného Statu vykonava ¢innost’ v prvom uvedenom Stite ako nezavisly
zastupca a kond v mene tohto podniku v rdmci riadneho vykonu tejto Cinnosti, nevznika stéla
prevadzkaren. Pokial’ vSak osoba kona vyhradne alebo takmer vyhradne v mene jedného alebo
viacerych podnikov, s ktorymi je izko prepojend, takato osoba sa nebude povaZovat’ za nezavislého
zastupcu v zneni tohto odseku v suvislosti s takymto podnikom.

Odsek 8

Cielom tohto odseku je definovat’ pojem tzko prepojenej osoby, ktory je pouZity v inych
ustanoveniach ¢lanku 5 zmluvy. Na tcely tohto ¢lanku, osoba je tzko prepojend s podnikom, ak ma
kontrolu v inom podniku alebo su obe pod kontrolou rovnakych osdb alebo podnikov. V kazdom
pripade, osoba sa bude povaZovat za tizko prepojenu s podnikom, ak vlastni priamo alebo nepriamo
viac ako 50 % majetkového podielu v druhej (alebo, v pripade spolo¢nosti, viac ako 50 % celkovych
hlasovacich prav a hodnoty akcii alebo tcastinarskych podielov v tejto spolo¢nosti), alebo ak ina
osoba vlastni priamo alebo nepriamo viac ako 50 % ekonomickych prav (alebo, v pripade spolocnosti,
viac ako 50 % celkovych hlasovacich prav a hodnoty akcii spolo¢nosti alebo ticastinirskych podielov
v tejto spolo¢nosti) v osobe alebo podniku.

Odsek 9

Odsek vyjastiuje, Ze dcérska spolocnost’ sama o sebe automaticky nepredstavuje stalu prevadzkaren
materskej spolocnosti. Dcérska spoloCnost’ totiz predstavuje samostatny ekonomicky a pravny
subjekt. Stala prevadzkarenn moZe materskej spolo¢nosti vzniknut’, ak sd splnené vysSie uvedené
podmienky vzniku pre jednotlivé typy stilej prevadzkarne, napr. ak disponuje miestom patriacim



dcérskej spolocnosti, ktoré jej je k dispozicii a prostrednictvom ktorého materskd spolo¢nost
vykondava svoje vlastné ¢innosti. Rovnaké principy sa uplatiuju aj medzi jednotlivymi podnikmi v
ramci nadnarodnych skupin.

Clanok 6 (Prijmy z nehnutePného majetku)

Odsek 1

Stanovuje vSeobecny princip zdanenia prijmov plynicich z priameho uZivania, nijmu alebo
akéhokol'vek iného uZivania nehnutelného majetku. Nakol'ko existuje tizke ekonomické prepojenie
medzi samotnou nehnutel'nost'ou a zdrojom prijmu, prisudzuje sa pravo na zdanenie takéhoto prijmu
tomu zmluvnému Statu, v ktorom je nehnutelnost umiestnend. Znenie ,vratane prijmov
z pol'nohospodarstva alebo lesnictva® rozSiruje rozsah uplatnenia aj na prijem z Cinnosti, ktoré
spadaji do rozsahu pol'nohospodarstva a lesnictva. Ide nielen o prijmy podniku, ktory pdsobi v
pol'nohospodarstve alebo lesnictve, z predaja svojej produkcie, ale aj o prijmy, ktoré tvoria
neoddelitel'nud sucast’ pol'nohospodarskych alebo lesnickych ¢innosti.

Odsek 2

Definuje pojem nehnutel'ny majetok. Primarne sa urcenie toho, ¢i ide o nehnutelny majetok
ponechdva na pravne predpisy Statu, v ktorom sa majetok nachidza. Definicia vSak d’alej uvadza, ¢o
sa povazuje za nehnute'ny majetok pre ucely zmluvy bez ohl'adu na vnutrosStatnu legislativu tohto
Statu.

Odseky 3 a4
Odsek 3 Specifikuje vSetky formy uZivania nehnute'ného majetku, na ktoré sa moZze uplatnit’ ¢lanok

6. Odsek 4 objastiuje, Ze ustanovenia odsekov 1 a 3 sa vztahuju aj na prijmy z nehnutel'nosti, ktoré
su sucastou obchodného majetku podnikov.

Clanok 7 (Zisky z podnikania)

Odsek 1

Vymedzuje zékladné pravidlo zdatiovania ziskov z ¢innosti podnikov. Zisky plynice podniku
jedného zmluvného $titu z Cinnosti su zdaniteI'né v tomto State, s vynimkou ¢innosti vykonavanych
v druhom zmluvnom State prostrednictvom stilej prevadzkarne, ktord sa tam nachadza. Zisky
prisudite'né stilej prevadzkarni sui zdanitelné v druhom zmluvnom State. Sleduje sa kazdy
samostatny zdroj prijmu podniku v tomto State a na kazdy takyto zdroj prijmu sa aplikuje test vzniku
stalej prevadzkarne.

Odsek 2

Popisuje princip pristidenia ziskov stalej prevadzkarni, ktory vychadza z principu nezavislého vzt'ahu
(arm's length principle). Posudzuje sa pri nom, aké zisky by stala prevadzkaren dosiahla, keby bola
nezavisla od svojho zriad'ovatel'a. Komentar k modelovej zmluve OECD vychadzajici zo spravy
OECD o prisudzovani ziskov stalym prevadzkarnam pojednava o dvojkrokovom pristupe, na zaklade
ktorého sa kalkulujui vSetky zisky prisuditeI'né stilej prevadzkarni, t.j. zisky plynice z transakcii
realizovanych s nezdvislymi osobami, transakcii so zavislymi osobami a z vnitropodnikovych
operacii s ostatnymi cCastami podniku (vnitropodnikovy presun majetku, vnuitropodnikové
poskytovanie sluZieb apod.). Prvym krokom je identifikdcia Cinnosti vykondvanych stilou
prevadzkariou (na zdklade funk¢nej analyzy). V rdmci druhého kroku sa ocenia transakcie stalej
prevadzkarne na zaklade principu nezavislého vzt'ahu beric do dvahy vykonavané funkcie, pouzity
majetok a znasané riziko.

Odsek 3

Vymedzuje, Ze pri stanoveni ziskov pristuditel'nych stilej previddzkarni je nevyhnutné brat’ do dvahy
aj naklady, ktoré vznikli v suvislosti s ¢innost'ou stilej prevadzkarne, a to bez ohl'adu na to, na izemi
ktorého $titu vznikli, t.j. ¢i vznikli priamo v stdlej prevadzkarni, alebo u zriadovatel'a. V silade



s pristupom platnym do roku 2008, ktory si Slovenskéa republika vyhradila pouzivat’ aj nad’alej, sa pri
alokovani nakladov bert do dvahy skuto¢né niklady bez ziskovej prirazky, a to aj v pripade Cinnosti
zriad’'ovatel’a, ktoré by sa medzi samostatnymi pravnickymi osobami povazovali za poskytovanie
sluzieb. Dalej nie je moZné uznat’ v ramci podniku alokéciu hodnoty licenénych poplatkov a uznat’
vnutropodnikové troky s vynimkou situdcii, kedy ide o alokiciu nikladov vzniknutych voci inej
strane (napr. ak zriad’ovatel plati licenény poplatok alebo trok inej osobe).

Odsek 4
Umoznuje v niektorych pripadoch uplatnit’ spdsob rozdelenia celkovych ziskov na zéklade roznych
vzorcov; tento postup pritom musi reSpektovat’ zasady uvedené v tomto ¢lanku.

Odsek 5
Za vylu¢ny nakup tovaru pre podnik neprislichaju stalej prevadzkarni Ziadne zisky.

Odsek 6

Specifikuje, Ze metéda stanovenia zakladu dane stalej prevadzkarne by sa z roka na rok nemala menit’
len z d6évodu, Ze pouZitim inej metddy by sa dosiahol vyhodnejsi vysledok. Toto ustanovenie ma
zabezpecit’ konzistenciu a kontinudlnost’.

Odsek 7

Objasiiuje, Ze v pripade typov prijmov, ktoré si obsahovo pokryté inymi ¢lankami zmluvy sa
zdanovanie tychto prijmov riadi prisluSnymi ¢ldnkami. Tzn. iné ¢lanky zmluvy, ktoré Specificky
rieSia vybrané typy prijmov maju prednost’ pred clankom 7. Pravidlo je, Ze ¢lanok 7 sa uplatni na
prijmy, ktoré nespadaji do kategdrii prijmov zahrnutych v inych ¢lankoch zmluvy a navySe tieZ na
dividendy, troky, licen¢né poplatky a iné prijmy, ktoré su prisuditel'né stalej prevadzkarni.

Clanok 8 (Medzinirodns doprava)

Odsek 1

Pravo na dane z prijmov z prevadzkovania lodi, lietadiel, Zelezni¢nych alebo cestnych vozidiel
v medzindrodnej doprave ma podla odseku 1 len Stat rezidencie osoby prevadzkujicej takito
medzinarodni dopravu. Pod prijmy z prevadzkovania dopravnych prostriedkov v medzinarodne;j
doprave sa zahtfiajui prijmy plynice podniku z prepravy I'udi alebo ndkladu tymito prostriedkami (bez
ohl'adu na to, ¢i su dopravné prostriedky vo vlastnictve podniku, nidjme alebo akomkol'vek inom
uzivani). Dalej do rozsahu prijmov v tomto odseku spadaji prijmy plynice z &innosti priamo
spojenych s prevaddzkovanim medzinarodnej dopravy a z ¢innosti, ktoré sice nie s priamo spojené
s prevadzkovanim, avSak majui vo vztahu k skér uvedenym ¢innostiam pomocny charakter.

Odsek 2
Rozsiruje posobnost’ clanku aj na rézne formy spoluprace v medzinarodnej doprave.

Clanok 9 (Prepojené podniky)

Odsek 1

Stanovuje moznost dpravy ziskov prepojenych podnikov, ak z dovodu Specifickych vztahov
(priameho alebo nepriameho prepojenia) medzi nimi neboli zdaniteI'né zisky vycislené v stilade s
principom nezavislého vztahu.

Odsek 2

UmozZziiuje vykonat’ koreSpondujicu dpravu u prepojeného podniku v druhom zmluvnom Stite za
ucelom zamedzenia dvojitého zdanenia. Tato koreSpondujica dprava sa v druhom zmluvnom State
nevykond automaticky len z dovodu, Ze zisky v prvom zmluvnom State boli upravené (navysené).
Ku koreSpondujicej uprave ddjde, len ak druhy zmluvny Stat usudi, Ze upravené zisky spravne
reflektuju zisky, ktoré by sa boli dosiahli v pripade nezavislych podnikov. Toto ustanovenie vSak



neupravuje spdsob, akym sa mé koreSpondujica uprava vykonat'. Rovnako sa tu neuvadza obdobie,
po ktorom uZ druhy zmluvny $tat nemusi vykonat’ koreSpondujicu dpravu. Ak vznikne spor medzi
zmluvnymi $tatmi ohl'adom koreSpondujicej tpravy, mala by sa uplatnit’ procedira vzijomne;j
dohody v sulade s ¢lankom 23 zmluvy.

Odsek 3

Ustanovenie pojednava o tom, Ze druhy zmluvny §tét nie je povinny vykonat’ koreSpondujtcu tdpravu,
ak v savislosti s Upravou zisku podl'a odseku 1 bola jednej zo spolo¢nosti uloZzena pokuta za podvod,
hrubu nedbanlivost’ alebo vedomé zanedbanie.

Clanok 10 (Dividendy)
Odsek 1
Umoznuje zdanit’ dividendy v tom State, v ktorom je rezidentom prijemca dividendy.

Odsek 2

Stanovuje, Ze bez ohl'adu na ustanovenia odseku 1 ma prdvo na zdanenie aj Stat zdroja — t.j. Stat,
v ktorom je rezidentom spolo¢nost’ vyplacajica dividendy. Ak tieto prijmy plynd skuto¢nému
vlastnikovi prijmu, tak pravo Statu zdroja dividend na ich zdanenie je obmedzené maximalnou
sadzbou dane. V pripade splnenia testu priamych hlasovacich prav (najmenej 25 %) bude najvyssia
mozné sadzba dane vo vySke 5%. Pojem ,hlasovacie prava“ sa pre ucely pism. a) interpretuje vo
vSeobecnosti podl'a prava Statu materskej spolo¢nosti. V ostatnych pripadoch (ak nie je splneny test
vlastnictva) je mozné zdanit’ tieto prijmy v State zdroja nanajvys 10 % sadzbou dane.

ZniZenie sadzby je podmienené skuto¢nym vlastnictvom dividend. Vyraz ,,skuto¢ny vlastnik* nie je
pouZzivany v uzkom zmysle a vykladd sa v kontexte zdmeru ¢lanku. Priamy prijemca dividendy nie
je jej skutoCnym vlastnikom, ak pravo na pouZitie prijatej dividendy je obmedzené povinnost'ou
posttpit’ platbu inej osobe, t.j. ak prijemca platby nema pravo vyuZzit' a nakladat’ s prijatou dividendou
uplne neobmedzene. AvSak aj po preukdzani skutocného vlastnika dividendy nie je zmluvny Stat
povinny automaticky uplatnit’ odsek 2 zmluvy. Koncept skuto¢ného vlastnika rieSi niektoré formy
danovych unikov a vyhybania sa danovej povinnosti (najmd umelé vloZenie prijemcu, ktory je
povinny platbu postiipit’ d’alej), avSak nerieSi vSetky pripady zneuZivania zmliv. Z tohto dovodu
odsek 2 neobmedzuje uplatiiovanie inych foriem rieSenia takychto neZelanych pripadov danove;j
optimalizacie (napriklad formou vSeobecnych alebo Specifickych ustanoveni proti zneuZivaniu).

Odsek 3

Definicia pojmu ,,dividenda“ je nevycerpavajica. Vymenované priklady pokryvaji len vybrané typy
platieb, ktoré vicSina Statov povaZuje v sulade so svojou vnitroStatnou legislativou za dividendu.
Nakol'ko vSak nie je mozné ndjst’ jednotnd definiciu tohto pojmu, definicia povazuje za dividendu
akukol'vek platbu, ktord sa povaZuje za dividendu podla prdva zmluvného Statu, ktorého je
rezidentom spolo¢nost’ rozdel'ujica zisk. V podmienkach Slovenskej republiky sa pre ucely zmluvy
za dividendu povaZzuje nielen podiel na zisku vyplacany zo zisku obchodnej spolo¢nosti alebo
druzstva, ale aj iné formy vymedzené v zdkone o dani z prijmov.

Odsek 4

Tento odsek sa vzt'ahuje na situicie, ked’ dividendy vyplacané spolo¢nostou, ktord je rezidentom
jedného zmluvného Statu, su prisuditel'né stilej prevadzkarni spolocnosti druhého zmluvného Statu,
ktord je umiestnend v prvom zmluvnom S§tate, t.j. v Stite zdroja dividend. V takomto pripade sa
neuplatnia odseky 1 a 2 tohto ¢lanku, ale postupuje sa v silade s ¢lankom 7 (Zisky z podnikania).

Odsek 5
Pojednava o tom, Ze (prvy) zmluvny Stat, z ktorého plynu zisky alebo prijmy spolo¢nosti je opravneny
zdanit’ dividendy, ktoré vyplaca tato spoloc¢nost’, ktora je rezidentom druhého zmluvného Statu, ak

- sadividendy vypléicaji rezidentovi prvého zmluvného Statu, alebo ak



- sa vlastnictvo, v suvislosti s ktorym sa dividendy vyplacajd, viaZe na stalu prevadzkaren
umiestnend v tomto prvom zmluvnom State (podl'a ¢lanku 7, vid’ odsek 5 vysSie).

Prvy zmluvny §tat v§ak nemdze zdanit’ nerozdelené zisky tejto spolo¢nosti, aj ked’ tieto zisky maji
zdroj v tomto prvom zmluvnom Stéte.
Uvedené sa nachadza v modelovej zmluve OECD aj v modelovej zmluve OSN najmé z dovodu, Ze
niektoré Staty si vnutroStitne narokuji na zdanenie dividend vyplacanych nerezidentnou
spolo¢nostou len na zdklade toho, Ze zisky tejto spolo¢nosti (z ktorych sa neskdr vyplacaju
dividendy) pochadzaji z istej ¢asti (alebo tdplne) zo zdrojov tohto §titu. Ugelom predmetného
ustanovenia je vylucit’ takéto extrateritoridlne zdanenie z rozsahu zmluvy.

Clanok 11 (Uroky)
Odsek 1
Vymedzuje pravo zdanit’ droky v tom State, v ktorom je rezidentom prijemca tychto trokov.

Odsek 2

Stanovuje, Ze bez ohl'adu na ustanovenia odseku 1 ma pravo na zdanenie aj Stat zdroja — t.j. Stat,
v ktorom je rezidentom osoba vyplacajica droky. V pripade, Ze prijemca je skutocnym vlastnikom
prijatého droku, sadzba dane v State zdroja nepresiahne 10% z hrubej sumy drokov. Narok na vyhodu
zo zmluvy v podobe zniZenej sadzby je podmieneny preukdzanim skuto¢ného vlastnictva
k drokovym prijmom. Vyraz ,,skutocny vlastnik® nie je pouzivany v izkom zmysle a vyklada sa
v kontexte zameru €lanku. Priamy prijemca drokov nie je jej skutoénym vlastnikom, ak pravo na
pouzitie prijatého tiroku je obmedzené povinnost'ou postipit’ platbu inej osobe, t.j. ak prijemca platby
nema pravo vyuzit anakladat’ s prijatym udrokom tuplne neobmedzene. AvSak aj po preukdzani
skuto¢ného vlastnika droku nie je zmluvny $tat povinny automaticky uplatnit’ odsek 2 zmluvy.
Koncept skuto¢ného vlastnika rieSi iba isté formy danovych unikov a vyhybania sa danovej
povinnosti (najmd umelé vloZenie prijemcu, ktory je povinny platbu postipit’ d’alej), avSak neriesi
vSetky pripady zneuZivania zmliv. Z tohto dovodu odsek 2 neobmedzuje uplathovanie inych foriem
rieSenia takychto neZelanych pripadov danovej optimalizacie (napriklad formou vSeobecnych alebo
Specifickych ustanoveni proti zneuZivaniu).

Odsek 3

Ustanovuje oslobodenie od zdanenia urokov v State zdroja, ak prijemcom a zarovenl skuto¢nym
vlastnikom tychto drokov sui vybrané Statne alebo verejnoprdvne inStiticie. V pripade Slovenske;j
republiky ide o vladu Slovenskej republiky, miestne organy, Narodnu banku Slovenska, Eximbanku
SR, Slovenskd zaru¢nd a rozvojovu banku a Agentiru pre riadenie dlhu a likvidity. V pripade
Kirgizska su to vlada Kirgizskej republiky, miestne organy a Narodna banka Kirgizska.

Odsek 4

Odsek definuje rozsah platieb spadajicich pod pojem ,,liroky* na icely zmluvy. Vo vSeobecnosti ide
o vSetky prijmy z pohl'addvok. Ustanovenie obsahuje nevycerpavajici (demonStrativny) zoznam
roznych druhov drokov. Nad rdmec Modelovej zmluvy OECD sa za uroky nepovazujui sankcie
z omeSkania.

Odsek 5

Odsek sa vztahuje na situdcie, ked’ troky vyplacané skutocnému vlastnikovi, ktory je rezidentom
jedného zmluvného Stétu, sd prisidite'né stalej prevadzkarni tohto skutoéného vlastnika v druhom
zmluvnom Stite. V takomto pripade sa neuplatnia odseky 1, 2 a 3 tohto ¢lanku, ale postupuje sa
v sulade s ¢lankom 7 (Zisky z podnikania).

Odsek 6
Ustanovuje, Ze v pripade drokov je Stitom zdroja ten S$tat, v ktorom je rezidentom platitel’ troku.
Jedinou vynimkou z tohto principu je, ak vzniknuté drokové naklady je moZné odpocitat’ pri ur€ovani
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ziskov stélej prevadzkarne. V takom pripade sa za Stat zdroja povaZuje Stat, v ktorom je umiestnena
stala prevadzkaren.

Odsek 7

Tento odsek sa zaoberd vyplatou urokov medzi osobami, ktoré maji tzv. Specidlny vztah.
V legislativnych podmienkach Slovenskej republiky moZe ist’ napriklad o ,,zavislé osoby*. Ciel'om
je objasnit,, Ze ustanovenia tohto ¢lanku sa vztahujd len na ti Cast’ drokov, ktorej vyska je v sulade
s principom nezdvislého vztahu. Suma trokov presahujica vySku urfend v silade s principom
nezavislého vzt'ahu je zdanitel'na podla vnutrosStatnych pravnych predpisov oboch zmluvnych Statov,
pricom sa berie ohl'ad aj na ostatné ¢lanky zmluvy.

Clanok 12 (Licenéné poplatky)

Odsek 1

Odsek 1 umoziiuje zdanit’ licen¢né poplatky v tom State, v ktorom je rezidentom osoba prijimajica
tieto licen¢né poplatky.

Odsek 2

Stanovuje, Ze bez ohl'adu na ustanovenia odseku 1 ma pravo na zdanenie licenénych poplatkov aj Stat
zdroja — t.j. Stat, v ktorom je rezidentom osoba vypléacajica licen¢né poplatky. Prdvo na zdanenie
v State zdroja je vSak obmedzené maximélnou 10 % sadzbou dane v pripade, Ze skutocnym
vlastnikom tohto prijmu je rezident druhého zmluvného Statu. Podmienka skuto¢ného vlastnictva
v odovodneni k ¢lanku 10 ods. 2 a ¢lanku 11 ods. 2 zmluvy sa uplatituje aj v pripade licencnych
poplatkov.

Odsek 3

Uvadza definiciu pojmu licen¢né poplatky na dcely zmluvy. Nad ramec Modelovej zmluvy OECD
boli do definicie doplnené aj odplaty za pouZitie softvéru a obchodného, vedeckého alebo
priemyselného zariadenia.

Odsek 4

Vztahuje sa na situacie, ked licencné poplatky vyplicané skuto¢nému vlastnikovi, ktory je
rezidentom jedného zmluvného Statu su prisuditel'né stalej prevadzkarni tohto skutocného vlastnika
v druhom zmluvnom State, t.j. v State zdroja licencnych poplatkov. V takomto pripade sa neuplatnia
predchadzajice odseky tohto ¢lanku, ale postupuje sa v sulade s ¢lankom 7 (Zisky z podnikania).

Odsek 5

Stanovuje, Ze Stat zdroja je ten Stat, v ktorom je rezidentom platitel’ licencnych poplatkov. Jedinou
vynimkou z tohto principu je, ak vzniknuté licencné poplatky je mozné prisudit’ stalej prevadzkarni.
Vtedy sa za Stat zdroja povazuje $tat, v ktorom je umiestnena tato stala prevadzkaren.

Odsek 6

Tento odsek sa zaobera vyplatou licenénych poplatkov medzi osobami, ktoré maji tzv. Specialny
vztah. V legislativnych podmienkach Slovenskej republiky mdze ist’ napriklad o ,,zavislé osoby*.
Cielom je objasnit’, Ze ustanovenia tohto ¢lanku sa vzt'ahujui len na td Cast’ licen¢nych poplatkov,
ktorych vyska je v silade s principom nezavislého vztahu. Suma licen¢nych poplatkov presahujica
vysku urcent v stilade s principom nezavislého vztahu je zdanite'na podl'a vnutrostatnych pravnych
predpisov oboch zmluvnych Statov, pricom sa berie ohl'ad aj na ostatné ¢lanky zmluvy.

Clanok 13 (Prijmy zo scudzenia majetku):
Odsek 1
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Pravo na zdanenie prijmov z predaja nehnutel'ného majetku sa priznava Statu, v ktorom je umiestnena
nehnutelnost. Toto ustanovenie sa pri vyraze ,nehnutelny majetok” odvolava na definiciu
vymedzend v ¢lanku 6 zmluvy.

Odsek 2

Odsek 2 pojednava o hnute'nom majetku, ktory je sicast’ou obchodného majetku stilej prevadzkarne.
Ak sa predava takyto hnutelny majetok, prijmy z jeho predaja su zdanitelné v State, v ktorom je
umiestnend stala prevadzkaren. Uvedené plati, aj ak sa preddva stila prevadzkaren (samotna stila
prevadzkaren alebo cely podnik).

Odsek 3

Toto ustanovenie stanovuje, Ze prijmy z predaja dopravnych prostriedkov prevadzkovanych
v medzinarodnej doprave sa zdaiuji v State rezidencie osoby, ktory podnik prevadzkuje. Tento
pristup sa vSak neuplatni, ak spoloCnost’ preddvajica dopravné prostriedky ich aj sama
neprevadzkuje, t.j. ak ich prenajima inej osobe. V takejto situécii sa uplatnia ustanovenia odseku 2
alebo 5 tohto ¢lanku.

Odsek 4

Odsek 4 umoznuje zdanit’ prijem z predaja podielov alebo akcii spolo¢nosti tomu Statu, v ktorom sa
nachadza nehnutel'ny majetok spolo¢nosti. Uvedené sa uplatni, ak spolo¢nost’, ktorej podiely alebo
akcie sa predavaju, vlastni nehnutelny majetok, ktorého tctovna hodnota vyplyvajica z ictovnej
zavierky zostavenej za uctovné obdobie predchadzajice prevodu je viac ako 50 % hodnoty vlastného
imania spolo¢nosti.

Odsek 5

Tento odsek za vztahuje na prijmy z predaja akéhokol'vek iného majetku, ktory nebol uvedeny v
predchadzajicich ustanoveniach ¢lanku 13. Pradvo na zdanenie takychto prijmov ma Stét, v ktorom je
scudzitel’ rezidentom.

Clanok 14 (Prijmy zo zavislej &innosti)

Odsek 1

Na zédklade vSeobecného pravidla zdanovania prijmov zo zavislej ¢innosti vykonavanej v zahranici
sa tieto prijmy zdanuju v Stite vykonu zamestnania. Pod pojmom ,,platy, mzdy a iné podobné
odmeny* je potrebné rozumiet nielen pefiazné plnenie, ale aj nepenazny prijem zamestnanca. NavySe
sa pod tento pojem zahffiaji aj r6zne formy platieb vyplatenych po ukoneni zamestnania (napr.
odchodné, platby za nevyuZiti dovolenku alebo PN, platby kompenzujice zdkaz konkurencie,
odskodnenie za nezakonné prepustenie a pod.).

Odsek 2

Tento odsek stanovuje vynimku z pravidla zdafovania prijmov zo zamestnania vykonivaného
v zahranic¢i vymedzeného v odseku 1. Na zdklade tejto vynimky sa prijem zo zavislej ¢innosti moZe
zdanit’ len v State rezidencie zamestnanca, ak su splnené vSetky niz§ie uvedené podmienky sucasne.

a) Prvou podmienkou je, Ze zamestnanec je pritomny v druhom zmluvnom $tate kratkodobo - po
dobu nepresahujicu 183 dni v akomkol'vek dvanastmesa¢nom obdobi. Pri vycisleni dni
stravenych v State, v ktorom sa vykonava zamestnanie, je potrebné brat’ do tvahy vSetky dni
fyzickej pritomnosti zamestnanca (vratane ¢asti dila, dni prichodu a odchodu, dni stravenych
v State vykonu zamestnania mimo préce, t.j. vikendy, sviatky, dovolenky, PN a pod.).

b) Druhou podmienkou je, Ze zamestnavatel’ nesmie byt rezidentom Statu, v ktorom sa vykondva
zamestnanie. V suvislosti so splnenim tejto podmienky dochéidza k rozdielnym pristupom
niektorych Statov z dovodu odliSnej definicie pojmu ,,zamestnavatel* (prdvny zamestnavatel’
vs. ekonomicky zamestnavatel’). Tento pojem je explicitne definovany v ods. 3 tohto ¢lanku,
pricom za zamestnavatel’a sa na ucely tohto clanku povaZuje ,,ekonomicky zamestnavatel™.
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c) Pri splneni tretej podmienky sa skima, ¢i odmena zamestnanca ide na tarchu stélej
prevadzkarne. AvSak pri tomto kritériu nie je podstatné, aby odmena bola skuto¢ne vydavkom
prisidenym stalej prevadzkarni (napr. ak sa zamestnavatel’ rozhodne, Ze si nebude narokovat’
tento vydavok v stilej prevadzkarni). Postacuje, aby odmena zamestnanca bola pristditeI'na
stalej prevadzkarni v sulade s principmi prisudzovania vydavkov stalej prevadzkarni.

Odsek 3

Cielom ustanovenia je definovat pojem ,zamestnavatel” na ucely interpreticie podmienok
vymedzenych v odseku 2 tohto ¢lanku. Uvedena definicia je v stilade s komentarom k modelove;j
zmluve OECD. Na ziklade vymedzenych principov je pri ur€ovani skuto¢ného zamestnavatel'a
potrebné posudzovat’ kazdy pripad osobitne. K vSeobecne uzndvanym charakteristikdm skutocného
zamestndvatel'a patria: zamestnidvatelom je osoba, ktord priamo ¢i nepriamo urcuje a uklada
zamestnancovi pracovné ulohy, organizuje, riadi a kontroluje jeho pracu a ddva mu na tieto ucely
zavazné pokyny a prikazy; je odberatelom price zamestnanca a znaSa zodpovednost’ arizika za
vysledky prace tohto zamestnanca (v jeho mene zamestnanec vykonéva ¢innost); uruje (objednava)
mnozstvo, kvalifikaciu a d’alSie poZiadavky na zamestnancov (napr. vek, pohlavie), urcuje dobu, na
ktord bude zamestnancov potrebovat’; priamo ¢i nepriamo plati za vykonanu pracu zamestnancovi
mzdu (znaSa mzdové niklady); poskytuje priestory na pracu a vlastné vyrobné a pracovné prostriedky
(napr. néstroje, material); vytvara pre zamestnanca vhodné pracovné podmienky, zaist'uje bezpecnost’
a ochranu zdravia pri praci zamestnanca. Uvedené charakteristiky skutocného zamestnavatel’a su len
prikladné a nie je nevyhnutné, aby boli splnené vsetky naraz.

Odsek 4

Ustanovuje, Ze prijmy plyniice zamestnancom vykondvajicim zamestnanie na palube dopravnych
prostriedkov, ktoré sui prevadzkované v medzinirodnej doprave, sa zdanuju v Stite rezidencie
podniku prevadzkujiceho tento dopravny prostriedok.

Clanok 15 (Tantiémy)

Uvedeny clanok sa zaobera zdaiiovanim odmien plyntcich ¢lenom Statutarneho a dozorného orgéanu
spolo¢nosti. Pravo na zdanenie tychto odmien sa prisudzuje $tatu, v ktorom je spolo¢nost’ rezidentom.
V Slovenskej republike ide najmd o odmeny plynice Clenom predstavenstva a dozornej rady
akciovej spoloCnosti atieZ odmeny plynice c¢lenom dozornej rady spolocnosti s rucenim
obmedzenym. Odmeny konatel'ov spolo¢nosti s ru¢enim obmedzenym spadaji do rozsahu ¢lanku 14
(Prijmy zo zavislej ¢innosti).

Clanok 16 (Umelci a $portovei)

Odsek 1

Urcuje, Ze pravo na zdanenie prijmov umelcov alebo Sportovcov ma ten $tét, v ktorom sa vykonavaji
¢innosti umelca alebo Sportovca. Definicia pojmu ,,umelec* nie je v zmluve uvedena. Urcite vSak ide
o umelca vystupujiceho na pddiu, filmového herca alebo herca v televiznej reklame (napriklad aj
byvaly Sportovec vreklame). Tento pojem nezahfia napriklad recnika na konferencii,
modela/modelku na prehliadke, administrativnych zamestnancov a podporny tim (napr. kameraman,
producent, rezisér, choreograf, technicky personél). Rovnako nie je v zmluve definovany ani pojem
»Sportovec®. Okrem Sportovcov zucastiiujicich sa atletickych disciplin (beZci, plavci a pod.) sem
spadajd aj napr. golfisti, dzokeji, futbalisti, tenisti, jazdci na automobiloch, hraci biliardu, Sachu,
kartovych turnajov. Postidenie, ¢i ide o umelca, resp. Sportovca je potrebné vykondvat’ pripad od
pripadu. Tento ¢lanok sa uplatiiuje bez ohl'adu na to, kto vyplaca prijem (napr. aj odmeny vyplacané
narodnou federiciou, asocidciou, ligou, ktoré mozu plynit’ celému timu alebo jednotlivcovi).

Pri platbich umelcom a Sportovcom je nevyhnutné rozliSovat’ platby licenc¢nych poplatkov alebo
platby za sponzoring, alebo poplatky za reklamu. VSeobecnym pravidlom je, Ze ¢lanok 16 sa uplatni
vzdy, ked’ existuje tuzke prepojenie medzi prijmom a vykonom c¢innosti umelca alebo Sportovca

13



v konkrétnom Stéte (t.j. hodnoti sa, ¢i by umelec alebo Sportovec dosiahol predmetny prijem aj bez
vykonania umeleckej alebo Sportovej Cinnosti).

Odsek 2

Tento odsek pojedndva o situdciach, kedy umelcovi alebo Sportovcovi neplynie odmena za vykon
¢innosti priamo, ale cez sprostredkovatel’a alebo ind osobu. Aj v takomto pripade Cast’ platby, ktoré
prislicha umelcovi alebo Sportovcovi za jeho vykon bude zdaniteI'na v State, v ktorom bola vykonana
umelecka alebo Sportova aktivita. Sprostredkovatel' zdanuje prislichajicu ¢ast’ odmeny v sulade
s ¢lankom 7.

Odsek 3

Ak je vystipenie umelca alebo Sportovca financované z verejnych prostriedkov Statu rezidencie
tychto 0sob, tak je ich odmena zdanitelnd len v State ich rezidencie. Ustanovenie je nad ramec
modelovej zmluvy OECD.

Clanok 17 (Déchodky)
Podl’a ¢lanku 17 sa pravo na zdanenie dochodkov, okrem dochodkov zo Statnej sluzby, prisudzuje len
Stitu rezidencie ich prijemcu.

Clanok 18 (Stitna sluzba)

Odsek 1

V tomto odseku sa pravo na dan z prijmov zo Statnej sluzby prisudzuje Statu zdroja tohto prijmu, t.j.
Statu, ktory vyplaca odmenu za Statnu sluzbu.

Odsek 2
Odsek 2 ustanovuje vynimku zo vSeobecného pravidla v odseku 1, priCom prisudzuje pravo na dan
z prijmov zo Statnej sluzby tomu §tatu, v ktorom bola ¢innost’ vykonavana. Uvedené plati, ak je osoba
rezidentom tohto Statu a zaroven:

- je ob¢anom tohto Statu alebo

- sa rezidentom tohto Statu nestala len z dovodu poskytovania Statnej sluzby.

Odsek 3
Tento odsek upravuje zdanenie dochodkov vyplatenych v stvislosti so Statnou sluzbou. Pravo na ich
zdanenie ma len Stét, ktory vyplaca dochodky z prostriedkov, ktoré vytvoril tento zmluvny Stat.

Odsek 4

Vynimkou zo zdanenia dochodkov podl'a odseku 3 je pripad, ak prijemca dochodku je rezidentom a
Statnym prisluSnikom druhého zmluvného Statu. Vtedy ma pravo na zdanenie jeho dochodkov len
druhy zmluvny §tét, t.j. Stat rezidencie prijemcu dochodku.

Odsek 5

Clanok o $tatnej sluzbe sa nevztahuje na odmeny za sluzbu poskytovani v stvislosti s podnikanim
Statu (napr. v pripade zamestnancov Statnych Zeleznic, poSty a pod.). V takomto pripade sa uplatnia
ustanovenia ¢lankov 14, 15, 16 a 17 zmluvy.

Clanok 19 (Profesori a $tudenti)

Odsek 1

Na zéklade ods. 1 fyzicka osoba, ktord na pozvanie univerzity, vysokej Skoly, Skoly, muzea alebo inej
kultirnej inStitdcie alebo na zédklade oficidlneho programu kultirnej vymeny, navstivila jeden
zmluvny Stat v obdobi nepresahujicom 2 roky za ucelom vyucby alebo vyskumu na univerzite a
ktora je alebo bola bezprostredne pred touto navstevou rezidentom druhého zmluvného S$tatu, je v
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skor uvedenom zmluvnom State oslobodena od dane z odmeny za takito ¢innost’ za predpokladu, Ze
tato odmena ma zdroj mimo tohto zmluvného Statu.

Odsek 2

V stlade s ¢lankom 19 ods. 2 platby, ktoré na tcely svojho pobytu, Stidia alebo vycviku dostavaju
Studenti alebo ucni, ktori st alebo boli pred zaciatkom S$tidia v jednom zmluvnom S$tite rezidentmi
druhého zmluvného Statu, nepodliehaji zdaneniu v prvom zmluvnom $tate, ak plyni zo zdrojov mimo
hostitel'ského Statu.

Clanok 20 (Iné prijmy)

Odsek 1

Predmetné ustanovenie zabezpecuje, Ze prijmy neuvedené v predchidzajicich €lankoch a plyntice
bez ohl'adu na ich zdroj, sa m6Zu zdanit’ v State rezidencie prijemcu tohto prijmu.

Odsek 2

Tento odsek uvadza vynimku zo zdanenia inych prijmov v State rezidencie prijemcu v pripade, ak iné
prijmy su prisdditelné stalej prevddzkarni nachadzajicej sa v druhom zmluvnom S$tate. V tomto
pripade ma pravo na zdanenie S$tit, v ktorom sa nachddza tato stila prevadzkaren. Prijmy z
nehnutel'ného majetku definovaného v ¢lanku 6 ods. 2 zmluvy sa vSak nezdania v State, v ktorom sa
nachidza stila prevadzkaren.

Odsek 3
Odsek stanovuje, Ze bez ohl'adu na vysSie uvedené odseky sa mézu iné prijmy zdanit’ aj v State zdroja
prijmu.

Clanok 21 (Zamedzenie dvojitého zdanenia)

Slovenska republika aj Kirgizska republika uplatiujd metédu zapoctu dane. Vo vztahu k rezidentom
Slovenskej republiky sa uplatni tzv. beZzny zadpocet dane zaplatenej v zahrani¢i. To znamend, Ze dan
uznana na zapocet v Slovenskej republike nepresiahne pomernu ¢ast’ dane pripadajicej na prijmy zo
zahranicia. Pri urCeni sadzby dane v Slovenskej republike sa beru do uvahy aj prijmy, ktoré uz boli
v zahranici zdanené (uplatnitel'né v pripade progresivnej sadzby dane).

Clanok 22 (Zasada rovnakého zaobchidzania)

Tento ¢lanok zabezpecuje rovnaké zaobchadzanie v jednom zmluvnom §tate so Statnymi prislu$nikmi
(resp. osobami bez Statnej prislusnosti), stalymi prevadzkariiami a zahrani¢nymi zavislymi osobami
druhého zmluvného $titu ako voci vlastnym obcanom. Zakaz diskrimindcie sa vztahuje iba na dane
vymedzené v ¢lanku 2 zmluvy.

Clanok 23 (Procediira vzijomnej dohody)

Odsek 1

Odsek 1 umoziiuje danovnikom bez toho, aby boli zbaveni vnitroStatnych opravnych prostriedkov,
vyuzit procediru vzajomnej dohody. Tato proceddra ma sliZit' pre ucely rieSenia problémov
vyplyvajicich z uplatiiovania zmluvy v tom najSirSom slova zmysle. Jej cielom je, aby sa
k vyrieSeniu sporu v jeho druhej faze dospelo dohodou medzi prisluSnymi dradmi, pri€om prva faza
sporu je vedend vylucne v State, ktorého je daitovnik rezidentom (s vynimkou pripadov, ked’ je postup
pre uplatnenie ¢lanku 22 ods. 1 zahdjeny z iniciativy danového subjektu v State, ktorého je tento
subjekt Staitnym prisluSnikom). Procedira vzdjomnej dohody predstavuje osobitnd procediru nad
ramec narodnych pravnych predpisov. Je mozné uplatnit’ ju vylucne v situdcidch uvedenych v odseku
1, t.j. v situdcidch, ked” bola dan uloZend alebo sa daitovnik domnieva, Ze bude uloZena. Pripad je
nutné predloZit’ v lehote do 3 rokov od prvého ozndmenia o opatreni zakladajicom zdanenie alebo
moznost’ zdanenia, ktoré nie je v stlade so zmluvou. Zmluva osobitne nestanovuje pravidla
upravujice formu, akou maju byt tieto namietky predloZené.
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Odsek 2

Tento odsek pojednava o druhej faze procediry vzajomnej dohody, v ramci ktorej sa riesi spor na
urovni prisluSnych organov dotknutych zmluvnych Statov. V podmienkach SR je prisluSnym
organom Ministerstvo financii SR. Predmetné ustanovenie uvadza, Ze prislusné organy sa maju
usilovat’ o to, aby prostrednictvom vzajomnej dohody vyriesili situdcie danovnikov podrobenych
zdaneniu, ktoré nie je v silade s ustanoveniami zmluvy. Odsek 2 ukladd povinnost prisluSnym
orginom vyjedndvat’ vo veci zamedzenia dvojitého zdanenia. Pokial vSak ide o dosiahnutie
vzajomnej dohody prostrednictvom tejto procedury, prisluSné organy majui iba povinnost’ vynalozit’
maximalne usilie, a nie povinnost’ dosiahnut’ vysledok. Dohoda dosiahnutd v rdmci procedidry sa
uplatni bez ohl'adu na vnitrostatne lehoty pre zanik prava na vyrubenie dane.

Odsek 3

Podrla prvej vety tohto odseku by sa prislusné organy mali snaZit’, aby problémy spojené s vykladom
a aplikdciou zmluvy riesili, pokial je to mozné, cestou vzajomnej dohody. Ide v podstate o problémy
vSeobecného charakteru, aj napriek tomu, Ze vznikli v suvislosti s individudlnym pripadom, ktory
beZne podlieha postupu definovanému v odsekoch 1 a 2. Toto ustanovenie tiezZ umoziuje prisluSnym
organom, aby spolo¢ne konzultovali pripady zamedzenia dvojitého zdanenia, ktoré zmluva
neupravuje.

Odsek 4

Tento odsek stanovuje, ako mdzu prislusné organy viest’ spolocné konzultacie za i¢elom dosiahnutia
vzajomnej dohody bud’ vo veci individudlneho pripadu, podliehajiceho postupom definovanym
v odsekoch 1 a2, alebo vo veci vSeobecnych problémov, ktoré sa tykaji najmid vykladu alebo
aplikacie zmluvy a ktoré su upravené v odseku 3. Tento odsek uvadza, Ze prislusné organy mozu
navzdjom komunikovat priamo. V tomto zmysle preto nevznikd povinnost komunikécie
prostrednictvom diplomatickych kanalov.

Clanok 24 (Vymena informécii)

Odsek 1

Zakladné pravidlo vymeny informécii je uvedené v prvej vete. PrisluSné organy zmluvnych Statov (v
podmienkach Slovenskej republiky Finan¢né riaditel'stvo SR) si vymiefiajui informacie, o ktorych sa
predpoklada, Ze su rozhodujice (,forseeably relevant) pre vykondvanie zmluvy alebo
vnutrostatnych pravnych predpisov. Princip relevantnosti mi za ciel vyhnit sa nadmernej
administrativnej zatazi prisluSnych organov pri tzv. fishing expeditions (t.j. Spekulativnych
Ziadostiach, ktoré nemaju jasné prepojenie na prebiehajicu kontrolu alebo iné danové konanie).
Vymena informadcii sa tyka akychkol'vek dani bez obmedzeni v ¢lanku 1 a 2 zmluvy. Samotny odsek
je naformulovany vSeobecne tak, aby nebranil Ziadnemu typu vymeny informacii — na Ziadost’,
automaticky alebo spontinne. Rovnako znenie tohto odseku nema branit' ani inym spdsobom
vzajomnej spolupréice, napr. simultdnne danové kontroly, dafiové kontroly v zahrani¢i. Uvedené je
vSak nevyhnutné upresnit’ pri bilateralnych rokovaniach s moznym dopadom na znenie tohto ¢lanku,
pripadne v protokole k zmluve.

Odsek 2

Odsek 2 pojednava o ochrane informécii ziskanych prostrednictvom vymeny informécii. Vsetky
informacie, ktoré zmluvny Stat ziska sa povaZuju za danové tajomstvo rovnako ako informécie
ziskané podl'a vnutrostatnych pravnych predpisov. S vynimkou pripadov uvedenych v poslednej vete
v odseku 2 sa ziskané informécie mdzu poskytnit’ len osobam a na ucely presne vymedzené v tomto
odseku. Posledna veta umoziuje v Specifickych pripadoch poskytnit’ ziskané informécie aj na iné
ako danové ucely inym organom ¢innym v trestnom konani alebo justicnym organom, ak su splnené
dve podmienky: informécie je moZné poskytnit’ na iné ucely v sulade s vnitroStaitnymi predpismi
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oboch zmluvnych $tatov a prislusny organ zmluvného $tatu poskytujiceho informacie povoli takéto
pouZitie.

Odsek 3

Tento odsek obsahuje isté obmedzenia pri poskytovani informécii. Objastiuje, Ze zmluvny Stat nie je
povinny pri poskytovani informécii ist nad rdmec vnitroStaitnych pravnych predpisov
a administrativnej praxe. Danové tajomstvo sa nepovaZzuje za prekazku poskytnutia informécie,
nakol’ko prijimajuci $tat je povinny dodrZiavat’ danové tajomstvo. Zmluvny §tat tieZ nie je povinny
poskytnuit’ informécie, ak tieto nie je mozné ziskat’ ani v rdmci beZnej administrativnej ¢innosti
Ziadajuceho Statu (zmluvny $tt by nemal zneuZivat' informaény systém druhého zmluvného Statu,
len preto, Ze je napriklad rozsiahlejsi ako vlastny informacny systém). Je potrebné brat’” do tvahy
rozumnd mieru reciprocity. Toto znenie vSak neznamend, Ze rozdiely medzi procesmi
a mechanizmami vymeny informdacii medzi zmluvnymi S$titmi umoznuji zamietnut' poskytnutie
informécie. V poslednej Casti odseku 3 sa uvadzaju pripady, kedy mdze $tat zamietnut’ poskytnit’
informadciu, ak ide o vybrané typy Specifickych informécii.

Odsek 4

Pojednava o situaciach, kedy doziadany zmluvny Stat nepotrebuje poZadovanu informéciu pre
vnutroStatne ucely. Aj napriklad v pripade, ak doziadany Stat uz ziskand informéciu nemdéze vyuzit’
v ramci vnutroStatneho konania (napr. uplynula lehota na vyrubenie dane), nebrani mu to poskytnut
relevantné informécie Ziadajicemu Statu.

Odsek 5

Aj napriek tomu, Ze odsek 1 uvadza povinnost’ vymienat’ vSetky typy informécii, tento odsek méa za
ciel potvrdit, Ze odsek 3 nesmie branit’ vymene informaécii len preto, Ze poZadovanymi informéaciami
disponuje banka, ind finan¢na inStiticia, splnomocnenec alebo osoba konajica vo funkcii agenta
alebo zmocneného zastupcu alebo preto, Ze sa tykaji majetkovej uicasti v urcitej osobe. To znamena,
Ze tento odsek je nadradeny odseku 3 tohto ¢lanku. Doplnenim tohto ustanovenia sa zabezpeci, Ze
v budtcnosti pri zmene situdcie nebude potrebné uzatvarat’ protokol k danej zmluve.

Clanok 25 (Zabrinenie zneuZivania zmluvy)

Toto ustanovenie implementuje opatrenie z Akcie 6 BEPS (Predchadzanie zneuZivaniu zmliv) v
podobe testu hlavného ucelu. Ide o tzv. minimalny Standard na ochranu zmliv. Vyhoda podl’a tejto
zmluvy nebude poskytnutd v stivislosti s prijmom, pokial’ je moZné prist’ k zaveru, a to s oh'adom na
vSetky prislusné skutocnosti a okolnosti, Ze ziskanie takejto vyhody bolo jednym z hlavnych tucelov
dohody alebo transakcie, z ktorych priamo alebo nepriamo vyplynula dana vyhoda, pokial’ nebude
preukazané, Ze poskytnutie tejto vyhody za takychto okolnosti by bolo v silade s cielom a s ticelom
prisluSnych ustanoveni tejto zmluvy.

Clanok 26 (Clenovia diplomatickych misii a konzulirnych dradov)

Clanok potvrdzuje dafiové vysady prislichajice ¢lenom diplomatického a konzularneho personilu
vyplyvajice zo vSeobecnych pravidiel medzindrodného prava alebo na zdklade ustanoveni
osobitnych dohdd.

Clinok 27 (Doplnenia zmluvy)

Ide o Specifické ustanovenie vloZené do zmluvy na zaklade poziadavky kirgizskej strany. Uvedenym
sa ustanovuje, Ze akékol'vek zmeny adoplnenia zmluvy sa vykonaji formou samostatnych
protokolov.

(:Jlénok 28 (Nadobudnutie platnosti)
Clanok stanovuje sposob nadobudnutia platnosti zmluvy. Zmluva nadobudne platnost’ prvym dilom
treticho mesiaca nasledujiceho po datume doruCenia neskorSiecho ozndmenia o splneni
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vnutroStatneho schvalovacieho procesu. Ustanovenia zmluvy sa pre SR za¢nd vykonavat od 1.
janudara nasledujiceho po roku, v ktorom zmluva nadobudne platnost’.

Clanok 29 (Ukonéenie platnosti)

Podl’a ¢lanku 29 sa zmluva uzatvara na dobu neurcitd. Zmluvu je mozné vypovedat’ diplomatickou
cestou najskor po piatich rokoch od nadobudnutia platnosti, a to najneskdr Sest’ mesiacov pred
koncom kazdého kalendarneho roka nasledujiceho po uplynuti uvedenych piatich rokov.
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